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How  void  of  compassion 
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English  version  by 
Dr.  Theodore  Baker 
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drives  me   by  tor-ment  him-self      to        a-dore,     him  -  self      to        a  -  dore, 
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Che    cru  -do  de - sti  -  no  cheun  cie  -  co  bam-bi  -  no      con 
O      Des-ti-ny  senseless!   A    boy   so  de-fence-less,  Scarce 


%&   * 


<&3.     #<!&>.     *       %a.    * 


|th>  j>  ;<  J'  ;■  J^  ?  J>  ;■.  }\  j    J'  i  J'  I  p  r  ~  r  *  *^ 


hoc  -  ca    di    lat  -  te    si   fac-cia     sti-mar,       si       fac-cia     sti-mar!. 
wean'd.yet  can  make  us   his    fa-vor      im-plore,     his      fa-vor     im-plore!. 
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Scarce 
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boc  -  ca  di   lat-te   si  fac-cia  sti-mar! 
wean'd,yet  can  make  us  his  fa-vor  im-plore! 
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Antonio  Lotti 

(1607-1740) 


Allegretto  grazioso  J  =69 
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f= 


ten. 
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I 
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3 
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Voice 


JmJ'-  b  p  Jmj    a  JmJ'-  p  p-^ 


5 


^ 


Pur 

Mouth 

M 


di  ce         sti,        o      hoc  -    ca,  hoc  -    ca     bel    -     la,       o      hoe  -   ca,  hoc  -  ca 

so_         charm-  ful,       O     tell        me  now,      O      tell         me,      O     tell       me  now,     O 


* 


£ 


X 


■■* 


*}     ■ 


5 


N 


f 


-^Jr 


_p  sempre 


2 


£ 


P 


P 


£^P 


P 


P 


# 


#-t 


bel 
tell_ 


la, 

me. 


P 


^3g? 


ca 

lures 


si, 

so, 


^ 


p 


bel 

tell 


# 


la, 
me 


quel 
Why 


so    -     a 

thy     sweet 


vee         ca 
ness     lures 


ro 

me 


81, 
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^=^£ 
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dolce 


si, 
so. 


;# 


£ 


m 


clie 
That 


fa 

in. 


tut      - 
thee 


to      il 
all 


mio 
bliss 


pia 
is 


cer, 
mine. 


*mi 


b 


¥ 


il 
all 


33S 


i=t 


ten. 


zz; 


S 


P 


zr 


^f 


P 


i— j-lM 


mio      pia 

bliss      is_ 


# 


rit. 


cer. 

mine. 


^ 


— » — »  • 
ce  -  sti, 
charm  -  ful, 


P 


mio     pia 
bliss     is 


i^B 


cer. 
mine. 


« tempo 


Pur      di     -      ce    -   sti,     o 
Mouth    so —  charm -ful,     O 


Wf 


12=!^ 


fc=*±=!* 


*=^=^ 


rit. 


?▼» 


f^f 


n 


•-7 


m 


T*J 


m 


£ 


£ 


ben  cantando 


t 


cresc. 


^m 


con  grazia 
pp  rit. 


mim 


/ 


.MJ     J   Up^U^'M 


s 


boc  -  ca,  boc-ca  bel    -    la,     o     boc  -  ca,  boc  -  ca  bel     -    la,       quel . 
tell     me  now,    O    tell      'me,     O    tell     me  now,    O    tell        me        Why_ 


so  -   a        -      vee 
thy      sweet     -    ness 


'^i 


¥^^ 


^ 


^5 


5 
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cresc. 


ppcol  canto 
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ten. 
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jzj±fp'  j^ij^  J'7  iJ~r 


con  grazia 

f      &L 


portando 


K 


\ 


m 


ro       si 


ca  ro      si,         si,  quel_  so   -    a       -      vee       ca 

lures me     so,         so,  why_         thy      sweet   -    ness      lures  me       so, 


i^l 


ten. 


*-J — r 


*t — \± 
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r  ^r 
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ten. 
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5=5 


ten. 


£ 


^5 


ten. 


3=£ 


-» — yv 


E 


g 


ji^i^g 


//// 


Mif^^ji^JJi 


•zd: 


che fa      tut    -     to       il      mio  pia  -  cer, 

That_     in      thee_   all bliss  is      mine, 


il       mi  -  o     pia       -       cer,  _ 
all      bliss_    is mine, 


i-^-p   J     li,JJjjJ  p   J>     I  J  f^^ 


quel. 
Why. 


so 
thy 


a 
sweet 


ve_e  ca         -         ro 

ness       lures me 


f3  J  J  J  ff   yj 


njq-  ^ij-^^s 


^ 


« 


t>- 


il      mio     pia    -    cer, 
all  bliss    is mine: 


quel 

Why. 


so  -   a 

thy     sweet 


ve_e      ca 
ness    lures. 


ro 

me 


n\ 


-7" 


1        J.    7» 


i 


m 


s 


p 


s 


^ 


pi 


few. 


=^M? 


^ 


fe^. 


/e». 
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^  cresc. 


r">rri-m    j-ji 


SI,  SI, 

so,  so, 


cer,. 
mine,. 


f  smorz. 


% 


P* 


dim. 


si,         si, 

so,        so, 


che fa       tut   -    to       il     mio 

That_     in        thee_    all bliss 


pia  -  cer,           il        mi  -    o     pia 
is      mine,         all       bliss is. 


<|   j  J  j  j  j  j  i  j  J  j  p  \b  i  jj  <j^g 


il       mio pia    -       cer. 

all       bliss_   is mine. 


J]  J  J  J 1  J  J  J  p  f  J'l  J  jg  jp§ 


cer,  _ 
mine, 


il      mio     pia 
all  bliss    is_ 


cer. 
mine. 
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Per        o     -     nor  di     sua        fa     -    eel  -  la        con_    un_     ba    -    cio_A   -  mor        t'a     - 

E'en       thy_  charms      to    vow       com    -    pel     me       Cu    -  pid_  ope'd  thee      with         a 
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iL>Cr»'r 


^ 


mor        t'a      -      pri, 

with       a kiss, — 


PP^P 


i 


mf 


:s= 


pri, 
kiss, 


$>  HP 


s 


£ 


con_     un ba     -    ciq_A  -  mor      t'a    -   pri, 

Cu    -    pid_   ope'd  thee   with       a        kiss, 


dol    -    ce foil  -  te 

Thou    sweet  fount    of 


er 


\*i)  JTi 


pp 


^ 


z 


m 


^ 


i 


r«v. 


« tempo 
PP^ 


&m 


^ 


^iJTi; 
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* 
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del     go    -     der, 
joy     di     -    vine, 
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^5 
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ah! 
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ah!. 
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^ 


si,—      del     go    -    der. 

fount  of    joy     di    -  vine. 

.^F*^     rail. 


I 


as 


J  P  d'dt 


^9- 


8i, del    go  -  der. 

fount  of  joy    di  -  vine. 
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II  mio  bel  foco 

My  joyful  ardor 

Recitativo  ed  Aria 
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Benedetto  Marcello 

(1686-1739) 
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II     mio  bel 
My    joy-ful 
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Un  -  chang'd  and    con-stant    ev  -  er, 
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ed,  Shall  lan-guish     nev 


voi,    ca  -  re     pu  -  pil 
thee,    O      my    be  -  lov 
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[J'Tj  q.iij  Qji 


Quel-  la  _          fiam-ma_  che      m'ac 

In     my heart    the flames  that 


cen  -  de, 
burn  me, 


73 
mi  -  a,  che  giam-mai    s'e  -  stin-gue  -  ra,         s'e  -   stin-gue    -   ra,     s'e  -  stin-gue- 

rav  -  ish,  That  they  ne^er  shall  cease  to     glow,      shall  cease  to       glow,  shall  cease    to 
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p  dolcemente  legato  e  cresc.  — -= 
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3 
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te 


ra,  pia-ce     tan-tq_al- lal    - 

glow,  All  my  soul     do     so — 


?m 


*w  p  n 


ma_      mi  -  a      che_     giam   -   mai 
en    -     rav-ish,   That      they       ne'er 


s'e  -  stin  -  gue  • 
shall  cease  to 
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i- 


fe=i 
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t 
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^T 


f* 
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£ 


V 


che  giam-mai 
that  they    ne'er 


gue  -  ra, 
to     glow, 


ra,_  s'e  -  stin 
glow,  shall  cease 


s'e     -     stin   ■ 
shall     cease 


gue 
to_ 


& 


p  n't. 


m 


a  tempo 
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SP 


3EEfe 


* 


ra,  s'e  -  stin -gue  -  ra, . 

glow,  shall  cease  to       glow, 


r\ 


#■=1 

s'e  -  stin- gue  -  ra. 
shall  cease  to     glow. 
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is 


fEF? 
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ne    vo  - ler 
Nor  the    wish 


giam-mai  po  -  tra,  ne      vo 

can     ev  -  er     know,  nor   the 
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m — n> 


cresc. 
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poco  a  poco 
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^ 


^ 


fe 


S=p: 


&^ 
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^ 


cresc.  poco  a  poco 


^S 


^ 


J'J'V  J^ 


it 


ler giam-mai         po  -  tra, 

wish     can     ev     -     er    know, 


ne    vo    -  ler, 
nor  the      wish, 


ne    vo  -  ler 
nor  the    wish 


giam- 
can_ 


po      -    tra,  giam-mai    po    -  tra,  _ 

er —      know,  can      ev  -  er      know, 


ne_  vo    -    ler    giam-mai       po 
nor_  the wish  can     ev    -    er 


* 


I 
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$ 
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Quel  -  la ,  _ 
In      my_ 


fiam-  ma. 
heart  the. 


che     m'ac 
flames  that. 


cen  -  de 

burn    me 


pia-ce     tan-tq_al-lal-ma 
All    my  soul      do     so    en- 


[# 


m 


r^ 


f 


w. 


p 


r 


r 


s 
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±Efe 


^ 


* 


jfc 


^^ 


^Z 


J'    J'    Ji    J>    J'"^ 


5## 


j^i'WiJ 


mi 
rav 


pia-ce   tan-toal-1'al-ma 
all   my  soul     do     so    en 


mi  -  a, 
rav-  ish, 


che  giam-mai     s'e  -  stin-gue 
That  they  ne'er  shall  cease  to 


^  J'  J.    J>  '  J 


ra, 

glow, 


P 


s'e  -  stin-gue  -    ra,      s'e  -  stin  -  gue  -  ra, 
shall  cease  to       glow,  shall  cease     to      glow; 

M1  ^ 


w 


-6^ 


S 


M 
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if 
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pia  -  ce      tan-to_al  -  l'al    -    ma. 
All   my    soul    do     so en 
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t 


m 
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mi  -  a     clie_  giam  -  mai  s'e  -  stin  -  gue  -  ra,_  s'e  -  stin  gue  -  ra, 

rav-ish,  That  they      ne'er  shall  cease  to      glow,  shall  cease  to    glow, 
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j^Jtt 
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/*** 


mm 


r 

a  tempo 


m^ 


^^ 
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9—d 


mai 
ne'er 


s'e    -    stin 
shall    cease 


gue   -     ra,  s'e  -  stin  -  gue  -  ra, s'e     -      stin- gue  - 

to_      glow,  shall  cease  to       glow,_  shall cease  to_ 


m 


^ 


& 


^ 


*=* 


^r 


N col  canto. 


cresc.    r       _ 


5^ 


=S 


±Q 


i 


a  tempo 


£3=fe 


^ 


•    F    • 


f= 


ft 


t 


p  dolce 


P     P         P        P        P        P    ^^ 


/ 


^ 


f 


ra,      quel  -   la 

glow,    that       they. 


fiam  -  ma giam- mai,  giam-mai     s'e    -    stin 

ne'er      shall cease,  that    they  ne'er  shall      cease. 


;# 


(7\ 


gue- 
to 
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rinforz.  e  rit. 
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Non  posso  disperar 

I  do  not  dare  despond 

Arietta 


English  version  by 
Dr.  Theodore  Baker 

Andante  grazioso  J=so 
a  piacere 


Voice 


Piano 


-6 "g 


4 


gE 


^ 


P^P^ 


Non  pos-so    di-spe  -  rar,_ 
I     do  not  dare  de  -  spond, 


i  yftr 


S.  De  Luca 

(15...  -16.  J 


^rrn: 


9 


f 


t 


p 


IZZJI 


^^ 


e^ 


p^m 


£ 


non  pos-so    di-spe  -  rar,_        sei  trop-po,  trop-po 
I      do  not  dare  de  -  spond,       For  thou  art  all  too 


$fiwnti' 


rrr? 


m 


w^m. 


& 


r»  ;> ;<  i J  >  j Jl  >  >  h>  i  /?  J  J^i^ 


^ 


ca  -  ra,    trop-po, trop-po         ca    -  ra, sei  trop-po   ca-raal  cor;  non  pos      -     so    di-spe- 
dear, —     thou  art  all    too        dear, too  dear  un-to     my  heart.  I      do not  dare  de- 


$ 


h 


V 


f 


3=^=^ 


tli  ivi&t  i  Wfrfr 


2> 


P^t 
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pp  a  tempo 


cresc.  %  -f  ™t-  ,  pp  a  tempo 


rar,    sei    trop     -      po    ca     -      ra,    sei   trop     -      po   ca-raal  cor-,  non  pos     -      so     di  -  spe- 
spond,  For  thou art  all  too  dear,  too  dear un-to     my  heart;  I     do not  dare    de- 


v— - -/  cresc.    ^— — Z^r""^    piu  cresc.     rit.^ 


^m 


fn  JrP3 


!"^% 


pjpa  tempq^ 


* 


? 


/  deciso  e  rail. 


pp=p 


P3^F 


m 


rar,     sei   trop      -      po     ca        -        ra, 
spond,  For  thou art   all        too   dear, 


sei  trop -po,  trop- po 
For  thou  art    all    too 


mm 


'■Friprisn  f>    will.  ^^** 


m 


\f deciso  e  rail 


^ 


P- 


^r_LLfrl 


-m _ _ ,—  w 


TT   T 


p    P  a 


I 


P     « 


^ 


J^     Ji-lj       < 


feh 


7    *'    p 


F^ 


ig 


ca    - 

dear. 


ra,  ca-ra_al    cor: 
un-to      my    heart; 


Sei  trop  -  po,  trop  -  po 
For  thou  art    all    too 


assai  rit. 


\fa  ,1      _  J'Br^^ 


ca  - 

dear. 


ra,  ca-ra_al  cor. 
un-to    my  heart. 


tt 


OT 


^=g^e=P=P=i»  mm_  5' 


jj  Eflf 


ifp  si  1 4 


ttjgf^fjg 


assai  rit. 


ffe  deciso 


^uu 
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assai  rail,  eff 


;:a^ 


£ 
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^m 


p  dolce  e  legato  assai 


m 


mm 


^5 


iAi  t  ft 


m 


P 


v 


II      so     -      lo     spe  -  ra     -    re, 
'Tis    on-ly  hope   so       fond, — 


il        so  '       lo    spe  -  ra     -   re   d'a  - 
'Tis      on-ly  hope  so    fond, The 


^Ir-p     pi' J    j,    ^  |  J      jiy  p     P  I J      ^'^    ^ 


ver     a  gio-i   -  re  m'ejin    dol   -  ce    lan-gui 
bliss -es  of  wait-ing,  That  soothe  while  ere  -  at 


re,m'ejin  ca  -  ro      do-lor,  m'eun  ca    - 
ing    The  pain   they    im-part,  the    pain, 


rff 


"H  J    J     J   * 


r 
3 


*■    f  '  *T 


i^^ 


£ 


^ 


5 


* 


-    ro. 


m'^jm  ca 
the    pain. 


ro     do  -  lor,  il        so     -    lo     spe  -  ra  -  re         d'a  - 
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po  ca-raal   cor;  non  pos     -      so     di  -  spe-rar,    sei  trop    -    po  ca 
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ra,  ca-ra_al 
un-to     my 


# 


m 


m 


raff 


§ 


rr^ 


rr  T 


%1573 


English  version  by 
Dr.  Theodore  Baker 

Lento  J  =  58 


Lasciatemi  morire! 
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Nel  cor  piu  non  mi  sento 

Why  feels  my  heart  so  dormant 
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Se  tu  m'ami,  se  sospiri 

If  thou  lov'st  me 
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Sim- pie  shep-herd,  thou  art  sure4y  Prone  thy  sens  -  es     to         be-guile,  Sim-pie  shep-herd., 


WUr 


^«P—r 


i 


«. 


cresc. 


rit.  assai 


£ 


EH.HJ?r? 


wir 


^ 


«— ■> 


sei     sog-get-to       Fa  -    cil-  men-teja    t'in-gan-nar,         Fa  -   cil  -  men-te_a    t'in-gan-nar. 
thou    art  sure-ly      Prone   thy_sens-es_     to    be-guile,      prone   thy_sens-es_     to    be-guile. 
_. k  rit.  assai  /C\ 


41573 


72 


Nina 

Canzonetta 


English  version  by 
Dr.  Theodore  Baker 


Attributed  to 
Giovanni  Battista  Pergolesi* 

(1710-1736) 


t 


Andantino 
P 


^^ 


3=i 


^m 


Voice 


Ieee 


m 


5^m 


^m 


Tre      gior  -  ni       son     che  Ni  -    na, 

For      three  long    days     my  Ni  -    na, 


che 

my 


Ni 

Ni 


na, 
na. 


che 
my 


3Efe 


m^ui 


Piano < 


P 


y  b « * 


<5 


77 


[f  TTpJ  ,Ju  J^ 


s 


^ 


Ni 

Ni 


na 
na 


in      let  -  to      se      ne 

up-  on     her    bed    has         lain,. 


in_      let  -    to se 

up    -     on_    her_  bed 


ne 
has 


iPPW 


jj  ■'jjiitJj 


i^UM 


SF 


3 


^ 


jtf/> 


£ 


£ 


a 


C7 


y 


«   --IN    |;J-   .hiiJ-  >J\|f  ^  ?p  If  ~  pt^ 


sta. 
lain. 


ih  j^jj^ 


Pif  -  fe-  ri,  tim  -  pa-ni,   cem-ba-li,        sve  -  glia 
Loud-  er  and  loud- er,  ye   play-ers  all!        A  -    wak 

4       5-H 


te  mia  Ni- 

en  my  Ni- 


t 


3r 


I 


j^^-j 


:c: 


IB 


^: 


9 
/ 


3 


P 


f 


\s: 


*  Although  this  song  was  long  attributed  to  Pergolesi,  it  was  composed  by  LegrenzioVincenzo  Ciampi  (1719-  ?) 


41573 


Copyright,  190b,  by  G.  Schirmer,  Inc. 

Copyright  renewed,  1932,  by  Dr.  Theodore  Baker 

Copyright  renewal  assigned,  1933,  to  G.  Schirmer,  Inc. 


73 


^  .  «  _  li„  *  *-»    >^.»o    \Ti  m£»4-  to  an 


1 


net  -  ta, 
net  -  ta, 


sve-  glia 
a  -  wak 


te  mia  Ni  -    net  -  ta, 
en  my  Ni  -    net  -   ta, 


ac     -     ci6      non     dor  -  ma 
that        she     may  sleep    no 


piu, 


ac  -    cio     non  dor  -    ma  piu, 


Tnnrfi,  (       that    she    may  sleep    no  more, 


sve-glia-te    mia     Ni  -  net 
A-  wak-en    my      Ni-  net 


ta,   sve- 
ta,      a- 


jj^CT 


r- 


r 


^ 


^ 


* 


77 


S 


r  i^jjjjjjs 


.? 


p 


glia-  te_ 
wak-  en. 


mia. 

my_ 


Ni 

Ni 


net 

net 


I'  it  ,  cLC 

ta    that 


cio_    non_  dor  -    ma piu. 

she_    may_  sleep    no more. 


* 


IPS 


PUPfi 


jiJjji»ij 


p 


t 


f    ? 


^ 


^ 


^ 


:s 


^ 


&Pf?\    a  piacere 


n$jT$!&^ 


m 


i 


piu, 
more, 


ac 
that 


cio 

she 


non 
may 


m 


i 


£ 


r 


dim. 


V 


-zr~ 


dor 
sleep . 

22> 


ma 
no 


piu. 
more. 


^c: 

I 
2*pcolla  parte 


7> 


I 


41573 


b: 

5; 


n 


Gia  il  sole  dal  Gange 

O'er  Ganges  now  launches 

Canzonetta 


English  version  by 
Dr.  Theodore  Baker 


Alessandro   Scarlatti 

(1659-  1725) 


Voice 


Allegro  giusto  J  =  126 


Piano 


mf 


fe^fe 


f 


^^ 


r  t 


^ 


i^g 


£ 


w/ 


brill  ante 


Se 


feEfe 


£ 


£ 


^ 


Gia^il       so   -     le 

O'er       Gan  -   ges_ 


dal_     Gan  -    ge,  giajl 
now_   launch  -  es,       o'er 


Pl  i'j 


m 


m 


J    J    J 
t   *   * 


gjpf 


leggero 


ppp 


r 


t 


^ 


s 


p^p 


£ 


1 


^P 


so  -   le  dal    Gan-   ge     piu      chia-  ro,    piu      chia-  ro  sfa-  vil  -   la,       piu 

Gan- ges         now  launch- es     The       sun- god,   the       sun- god  his    splen- dor,      the 


J    J:  — J. 


i 


Ft 


Pf 


*=fe 


mr* 


r  ur 


"nh,  J   i 


3 


* 


-a  U  r  r 


pp 


pp 


4157S 


Copyright,  1894,  by  G.  Schirmer,  Inc. 
Copyright  renewed,  1922,  by  Theodore  Baker 


t 


p? 


£ 


J^Jh.   J. 


poco  rit. 


75 


s 


chia-  ro  sfa  -    vil 

sun-  god         his      splen 


la,  pin    chia- ro,         piii    chia- ro      sfa   -     vil     - 
dor, the    sun- god,        the     sun- god    his         splen    - 


;# 


^=i=r 


i=i 


r^r^t 


jit 


iff 

jpoco  rit. 


!=*■ 


^ 


* 


i 


« tempo 


m 


5 


3=? 


-S>-?- 


la, 

dor, 


e        ter-gej)  -    gni   stil-la    del  -    l'al  -  ba_    che     pian-  ge, 
With  touch  warm      and  ten-der  Morn's  tear-drops    he     staunch-es, 


;♦ 


^m 


^ 


m 


f 


^ 


'5" 

a  te?npo 


m 


r  r 


r  r  f 


Be 


PP 


1 


£ 


P^ 


^=^ 


bS 


TTcrr 


cresc.  poco  a  poco  e  legatiss. 


? 


i   'J    J 


3£ 


l'al  -   ba      che      pian-  ge,    del  -     l'al-  ba      che      pian-  ge,     del  - 
touch  warm    and      ten  -  der  Morn's    tear-drops   he     staunch-es,  Morn's 


cresc.  poco  a  poco  e  legatiss. 


U^=±*U 


i±± 


idaU 


r  c  r  r  j 


*    r       r    r 


r 


l'al  -  ba     che       pian 
tear-  drops    he        staunch 


If 


tEEfe 


f 


m/p  brillante 


ge. 
es. 


Gia^il     so  -    le_    dal 
O'er      Gan-  ges     now 


41573 


76 


f# 


£ 


^^ 


=£ 


g 


Gan-  ge,  gia^il  so  -   le  dal     Gan  -   ge     piii       ehia-  ro,     piu      chia  -  ro  sfa- 

launch-es,     o'er         Gan-  ges        now  launch- es     The       sun- god,  the       sun- god  his 


[#n 


J    J.       J> 


f 


I 


1 


t    §    # 


rrf 


^^ 


s 


*i 


4  U  r  r 


pp 


p^ 


# 


> 


i'U.       J'1:JM.     J 


ratf. 


*• 


5 


k 


i  r  t  r 


^ 


EZ 


vil  -  la,    piu    chia- ro        sfa  -   vil     -       la, piu  chia-ro,      piu  chia-ro    sfa  -    vil 
splen-dor,    the     sun-god      his      splen  -    dor, the    sun-god,     the  sun- god  his        splen 


m 


** 


*=*=* 


i=t 


ffl 


TT 


vti,  J- 


^^^ 


rw 


H&-5" 


la. 

dor. 


|^^ 


£ 


^^ 


^^ 


3e 


? 


y  « tempo 


r 


F— F 


ggpp 


^ 


f 


f 


^> 


* 


i 


h  <   a 


«/ 


brillante 


=f^^ 


^^ 


^ 


^ 


'M  j  r 


Col 
His 


rag  -  gio_   do 
rays     gold-  en. 


FTT 


ra  -  to,      col 
beam-ing,    his 


rag-  gio 
rays  gold 


do  -    ra  -    to       in 
en    beam-  ing     De 


£ 


TWT 


IP 

i  r7 


41STS 


77 


m 


£ 


J  r  if  r 


gem-ma,    in-    gem-mao     -     gni     ste-  lo,        in  -    gem-maj   -    gni      ste      -        lo,    in  - 
throne,      de  -  throne  night    -     ly     shad-ows,      de  -  throne  night  -    ly       shad    -     ows,  de  - 


;# 


Se 


f 


S 


g=^= 


^F=£=^ 


r  r  f 


*»     ? 


** 


«^t 


f 


^ 


p 


# 


a 


£ 


^^ 


2>oco  r&'£ 


a  tempo 


gem- ma,      in-  gem-majo  -  gni       ste 
throne ,       de  -  throne  night  -  ly        shad 


lo, 

OWS, 


fe* 


s 


e     gli  as-tri       del 
While    gem-ming      the 


i 


fcfc 


f=l=* 


IS 


l=i" 


^ 


a  tempo 


TT? 


S 


^ 


r  r 


s 


1PP 


E 


Pf 


-6> 


i 


_- 


fcfc 


-te 


jRP 


cresc.  poco  a 


C>  ,. 


P^f 


^i^fc 


^ 


1 


cie  -  lp      di    -     pin-  ge nel_      pra  -  to; 

mead- ows  With      stars  bright  -  ly gleam- ing; 


di     -      pin  -   ge     nel 

While         gem-ming  the 


;# 


p^ppi 


s 


ff 


r  r  r 


ss 


u 


; 


2>P 


cresc.   poco  a 

r 


Lk 


s 


^ 


rf 


r  cx£r  f  ^ 


^ 


r 


* 


poco 


frit- 


& 


4 


J       J       'J       i       J 


^4-4 


pra  -  to,     di    -     pin  -   ge     nel        pra  -  to,     di    -     pin  -    ge       nel 
mead- ows,  while     gem-ming  the       mead- ows   with      stars  bright- ly 


m 


poco 


« 


s 


iAJ= 


r 


r 


i4i 

tTTT" 


AJJ 


iJ=i 


pra     - 
gleam 


-Jril 


Lkd 


r 


rtjT 


r 


r 


41573 


78 


# 


a  tempo 


S 


1 

to: 


1 


t* 


^ 


r  J  r  'r  r 


^£ 


Col      rag- gio_  do  -    ra  -  to,   col        rag-gio      do- 
His       rays  gold-en_  beam-ing,  his       rays  gold-  en 


M 


3 


P$ 


a  tempo 


^ 


its 


^ 


*   J    r 


fit 


i 


rr? 


i 


^ 


Sr 


f^P^P 


Szfc 


ra  -    to,     in  -    gem-  ma,    in  -    gem-majo     -     gni     ste  -  lo,        in  -    gem-ma  0    -     gni 
beam-  ing     De  -     throne,       de  -  throne  night    -     ly    shad-ows,  While     gem-ming,     while 


J     J-,    > 


**( 


s 


f 


f 


*^* — * 


w     w 


r^rir 


^ 


''  i  r  r 


PP 


^ 


h- 


£ 


J^Jm.   J 


s 


«0 


oco  r«'£ 


S 


^^ 


£ 


ste      -        lo,   in-  gem- ma,         in- gem-ma  0  -  gni       ste    - 
gem    -      ming  the   mead-ows       With  stars  bright-  ly         gleam 


lo. 

ing. 


'$ 


b 


1 


«  1   1 


j      I     I 


J=i"=^: 


w 


w$^ 


I   i   i] 

>       >      ^ 


y  a  tempo 


S 


i§ 


J    U   _l 


==s 


# 


•7S 


l# 


^^ 


^^ 


? 


S 


n 


G\ 


brillante 


3^ 


S 


CT7 


O" 


rr 


P 


¥  9   ¥ 

a  tempo 


~G- 


^7 


9: 


■ar       z: 


41578 


Le  Violette 

The  Violets 

Canzone 


79 


Alessandro   Scarlatti 

(1659-17X5) 


Voice 


I 


Allegretto 


FfFF 


4 


Ss 


I 


^ 


f 


i 


'  t  % 


Piano 


r 


^s 


f_ 


s 


EX 


^m 


f'i. $  tj^jo>  Jju^t    <  J* J1 1 J1  j>>    *  ^ 


Ru-gia-do-  se,    o  -  do  -    ro-  se, 
Low-ly  vio-let,  si-  lent  blow-ing, 


vi -  o  -   let  -  te 
Dew-y      fra-grance 


gra- zi 
sweet  be 


4 


2Jz 


t=5 


P 


^^ 


§ 


S 


^ 


^^^ 


rjjj'irjTJirj  <im 


$ 


B  _h  i  J 


^ 


*   ^jU'J'J'p  J3u^,p  p  (i  J'  Jl^ 


o  -  se, 
stow-ing, 


Pl  jliM^i 


Ru-gia-do- se,    o  -  do  -   ro  -  se,  vi  -  o  -  let  -  te       gra- zi  - 
Low-ly  vio-let,  si- lent  blow-ing, Dew-y   fra-grance sweetbe  - 


* 


^ 


Be 


P 


P 


wm  iJ 


■jjj^n  MTjl 


4U7» 


80 


I* 


fe£ 


hi     h 


m 


g 


w 


fF^r 


ir^— ft 


o  -    se,     vi    -      o    -     let  -  te        gra  -    zi     -       o   -    se,    Voi     vi       sta  -  te      ver  -    go 
stow  -  ing,  dew  -    y         fra-grance  sweet     be    -     stow  -  ing :  Mod- est  -    ly     thy  charms  half 


£ 


^ 


m 


w^m 


j    *  j>  i  j  ^^ 


• A • 


i 


i   j^J^i   n    J*  ;>  J'  ^^^ 


s 


n* 


gno-se, 
hid-ing 


mez-zq_a-  sco-  se, 
'Neath  the  leaf-lets, 


mez-zo_a-  sco-  se     fra     le 
'neath  the  leaf-  lets  green  re 


it 


& 


^p 


^ 


b: 


^T — r — a 


/ 


i» 


ill 


*j^^tW 


i 


M 


# 


-V. ^_ £_ 


* 


& 


i1^*      \i    yg  **H     It    ^ 


3m 


^P^ 


^ 


P 


fo-glie,     e  sgri-da-te 
cess-es,    Thyex-am-ple 


le  mie  vo-glie, 
calms  and  bless-es, 


;# 


che  son  trop-po  am-bi-  zi- 
My  am-  bi  -  tion  gen-tly 


Se 


J'     J  JT  j?|jJTJ'      J  J7  ft 


«/ 


^i,  j  r 


p 


mf 


I 


£ 


*  *  i  ^-n^r 


"\ 


p 


^S 


41673 


81 


* 


P^P 


w 


i   *  .M 


chesontrop    -     po,  sontrop-poam-bi-zi-o     -      se. 
Myam-bi     -      tion_      gen    -     tly_    chid- ing. 


Ru-  gia- 
Bear  this 


|j^;-J'pJ]j.Jli    u   J>J'J* 


^^5 


5 


w 


0       * 


do-  se,     o  -  do  -  ro-  se, 
mes-sage,ten-der  flow-er, 


vi  -  o  -  let-  te,  vi  -  o  -   let-te  gra-zi  -  o  -  se, 
To  my  fair  one,  to    my    fair  one    in  her  bow- er; 


«=# 


nu  J9m 


* — +■ 


p 


mf 


m 


m 


m 


f?Hl  W 


==w 


s 


X^ 


1    J^'J^     1*    J^J'>J^li^JJ^  J^ 


t± 


Ru-  gia-do-  se, 
Bear  this  message, 


o-do-ro-se,     vi-o-  let-te,     vi- o  -  let- te  gra-zi- o    - 
ten- der  flow-er,  bear  this  message  To  my  fair  one  in  her  bow 


m 


1 


iafe 


mm 


i 


fe 


m 


*=* 


i  t  % 


p 


m 


m 


mf 


P 


f 


r~* 


^g 


Vriz 


«  tempo 


l 


\t    hh 


s 


s 


se, 


vi-o  -  let-  te  gra-zi-  o 


se. 


er,         to  my  fair  one  in  herbow     -      er; 


^rT 


J 


£7 


'  a  tempo       l— — ■ 


Voi    vi     sta-te    ver-  go- 
Say,  like  thee  I  d  come    un- 

jh     i-  4  J  4  J- 


y^"  a  tempo 


1 


^ 


^ 


# 


^ 

^^ 


41573 


82 


inez- zq_a- sco  -  se      fra    le         fo 
As      thy     fra-grance  I  would      woo. 


I 


Sfe 


It    J'J'J'J't     \i     j.jJ'^Fji 


gnq-se , 
to  her, 


I 


h 


£J2 


f^ 


mf. 


#j^* 


mez-zoja-sco-  se, 
As   thy   fra-grance, 


mez-zq^a-sco  -  se      fra    le 
as    thy  fra-grance    I  would 


P 


m 


M 


rjJi. 


s 


* 


glie, 
her, 


g 


J'  ^   T    P 


* 


i'  J'  J'*     B  >  i^J>   *Q  I     B  ^^ 


5 


fo-  glie, 
woo  her, 


e    sgri-da  -    te 
As  thy  beau  -  ty 


le  mie     vo  -  glie,    che_  son     trop-  pq_am-bi  -  zi 
o'er  her    steal- ing,     From  my     fond     heart  love   re 


t 


f 


m 


rf 


r ,  m 


7  P     LJ 


^m 


l       t    J>  Js  ji    n    J_J  J_g 


^ 


o    -    se, 
veal-  ing, 


e    sgri-da  -    te 
As  thy  beau  -  ty 


le_       mie. 
her_ 


o'er 


(jA    J>   B     Jj  J 


^  >i p  *  >  j  rij    < 


vo  -  glie,     che_  son     trop 
steal -ing,      From  my     fond 


po,   son   trop-po_am-bi  -  zi-  o 
heart,  my    fond   heart  love    re  -  veal 


se. 
ing. 


3 


^ 


¥f 


or 
m 


?nf 


41573 


i 


fcfe 


>  tj.jp  J'p  flj^t    i*  J'^ 


83 


s 


&3 


^s 


Ru-gia-do-  se,    o  -  do  -  ro-se, 
Bear  this  mes-sage,  ten-der  flow-er, 


vi  -   o  -  let-  te,  vi  -   o  - 
To    my  fair  one,  to    my 


^£ 


m 


f 


*=* 


p 


^ 


^ 


o  -  do 
ten-der 


ro     - 

flow 


¥ 

se, 
er. 


^S 


vi  -  o 
To  my 


v\  J'  s  B  I 


J>  ^  J>  J^ 

let-te    gra-zi-  o  -  se, 
fair  one    in_  herbow-er, 


i     It    J^J'JW     U     J^J'J^^Ji 


Ru-  gia-  do-  se, 
Bear  thismes-sage, 


o  -  do  -  ro-se,      vi-  o- 
ten-der  flow-er,      To  my 


a 


m 


^ 


?      ?     *         «/ 


S 


** 


r 


^ 


PI 


^ 


i 


i 


*^s 


v:j  -n  * 


3^5* 


to 


^  ^  j. »  jj^p  j^ 


riten. 


7      Jl    j^    J^    T    ^ 


let  -  te,  vi  -  o  -  let  -  te  gra-  zi  -  o        -        se, 

fair  one,  to  my  fair  one    in    her  bow      -       er, 


vi  -    o  -  let  -  te,  vi-  o  - 

Bear  this  mes  -  sage,         ten-der 


^Pf 


CJ      f 


u 


Z-J 


* 


let  -   te gra-  zi  -    o 

flow-er,_  ten-  der     flow 


se! 

er!      a  tempo 


rit. 


S 


V\>      ft     v        ft    i 


^ 


p=£ 


5 


^ft 

s       ■* 


eo//0  voce 


f 


^ 


Btfc 


^ 


w * 


^ 


41573 


84 


0  cessate  di  piagarmi 

O  no  longer  seek  to  pain  me 

Arietta 


English  version  by 
Dr.  Theodore  Baker 


Alessandro   Scarlatti 

(1659-1725) 


»        <         ,  ,         La  prima  volta    ••  -  80 

Andante  con  moto  ,  .  ____„ j. . 


# 


La  seconda  volta 
P 


50 


i;r     r  r    p  i  r    p  r    i 


Voice 


0  ees-  sa     -      te        di  pia- gar    -     mi, 

0  no    long    -     er      seek  to    pain         me, 


agitato 


Piano  < 


y'«r-     »r 


P^^S 


p 


m 


h 


p^ 


^ 


* 


£ 


o  la-scia  -    te  -  mi        mo-rir, 

Or        give  o'er,      and     let         me  die, 


o 
Or 


la- scia 
give  o'er, 


te  -   mi 
and    let 


mo-rir. 
me  die. 


* 


m 


wm 


j 


Wu 


33 


f 


^ 


^^ 


^ 


cresc.  rinf.  string,  poco 


"\ 


h 


* 


^ 


ft 


5 


Lu 

Eyes 


$ 


8 


c  in-  gra 
so    fate 


te, 
ful. 


di 

so 


spie-  ta 
un-  grate 


te,        lu 
ful;     eyes 


cm-  gra 
so    fate 


te, 
ful, 


1*4     4  i 


wt 


m 


R.  i 


3 


^ 


* 


cresc.  rinf.  string,  poco 


i 


i 


4i:<7  J 


Copyright,  1894,  by  G.  Schirmer,  Inc. 
Copyright  renewal  assigned,  1926,  in  G.  Srhirmer,  Inc. 


85 


4 


a   poco 


M  J         J'  J         £ 


£ 


* 


* 


di       -      spie  -  ta      -       te,        piu 
so  un- grate     -      ful;       Ice 


del     ge     -      lo  e       piu  del    mar 

nor  stone        could       so  dis-dain 


mi 
me, 


m 


a   poco 


P 


* 


■i—i* 


3=t= 


^ 


CB 


dim. 


m 


s?norz. 


r     f  Lj  Jlir^^ 


pp 


fred    -     de_e     sor    -     de  a'     miei  mar-tir, 

Nor  so      cold    -      ly      hear  my    cry, 


r      P  Q 


^ 


fred     -      de_e      sor  de \j& 

nor  so      cold     -      ly 


£ 


i=t 


3^£ 


m 


I — w: 


ff 


^ 


^ 


^ 


S 


£ 


3: 


P 


P 


£ 


£ 


* 


r& 


^ 


?/^  dolente  ed  appassionato 


r     p r     Mr     ^r    P 


^^ 


miei. 
hear. 


mar-tir. 
_  my  cry. 

rit.  . 


0  ces-  sa      -        te         di  pia-gar  mi, 

O  no    long     -       er       seek  to    pain  me, 


1=* 


~1      1        • 


& 


t5 


m 


>f 


^ 


i- 


P 


£ 


P 


* 


con  dolore  e  rit.  assai 


1 


5 


1- 


S 


P^P 


^ 


±d 


o  la-  scia   -    te  -  mi 

Or        give  o'er,       and     let 


mo-nr, 
me  die, 


o 
Or 


la-  scia 
give  o'er, 


te  -  mi 

and     let 


mo-nr. 
me  die. 


£ 


m 


m 


wm 


i 


Ppr^s? 


3=2=$Sk 


^ 


r#.  assai 


P     7 


S 


^ 


£ 


^P 


3 


$ 


tp 


Za  seconda  volta 
molto  ritenuto 


41573 


86 


Se  Florindo  e  fedele 

Should  Florindo  be  faithful 
Arietta 


English  version  by 
Dr.  Theodore  Baker 


Alessandro   Scarlatti 

(1659-1725) 


Allegretto  grazioso,  moderato  assai  «P  =  i32 


Piano 


^ 


1 


i 


u 


Pi 


Voice 


J'   Cr  O  I 


Se         Flo 
Should       Flo 


rin    -      do  e_      fe 
rin     -      do be. 


* 


$ 


^p£ 


p 


3¥^ 


P 


*=^ 


^=5 


^ 


* 


..^ 


de   -     le 

faith  -  ful 


10     min  -    na   -     mo  -     re 
Sure  -  ly        I'll        fall        in . 


ro, 

love; 


#11 


% 


p* 


^ 


*i? 


^f3f 


m 


p 


4lffTt 


Copyright,  1894,  by  G.  Schirmer,  Inc. 
Copyright  renewal  assigned,  1926,  to  O.  Schirmer,  Inc. 


87 


®         mo  .     PR  -  ro.        s'e fe     -      de    -     le Flo     -     rin     -       dc 


mo  -     re 
fall        in. 


de    -     le. 


love,      Should  Flo    -     rin    -     do be  faith 


do     m'in 
ful     I'll 


PH 


dolce 


E^^£ 


pw 


s 


£ 


p   J^  p 


na    -     mo  -    re 
sure-ly  fall       in 


ro, 

love, 


10     m  in  -  na    -     mo  -    re 
I1!!    sure  -  ly  fall        in. 


ro,       s'e —     fe 
love;      If Flo 


$ 


f 


ft 


§s 


p 


^m 


i 


m 


f 


m 


p^ 


s: 


£ 


P     'P'      7 


PF^ 


5 


de    -     le Flo    -     rin     -       do     m'in 

rin   -     do be  faith    -      ful      I'll 


na     -      mo    -    re 
sure-ly    fall        in 


ro, 
love, 


^    ,    l^>  Ji^^ 


i,>  )\  }\ |j  II.-S 


at* 


min-na-mo-re   -    ro, 
I  shall  fall    in       love, 


min-na-mo-re  -     ro, 


I    shall  fall    in         love,. 


v  i J'    * 


^^ 


s£ 


co/  canto 


imitando  la  voce 


41578 


-  fa  tempo 


dolce 


f 


^0 


s 


io     m'in    -     na    -     mo  -  re    -      ro . 
I'll  sure-Iy,    sure-ly  fall    in  love. 


^  a  tempo 


m 


^ij  J 


j*~~ — 


5;: 


1 


« 


^ 


* 


^ 


t 


* 


jj>     J^JilJ^p 


£ 


Sfp 


7      7 


4- 


Po  -    tra 
How      art 


ben  Tap- co     ten 
ful  e'er  he    draw 


de  -  re         il         fa          re    - 
the  bow,     Well  -  vers'd    in 


*    >     J'   |>  j  J,   J'  |J\     j  ^ 


tra-tqjir  -     cier, 
arch-ers'        wiles, 


ch'io        mi    sa-pro      di  -     fen    - 
My      heart  I    can     de  -    fend, 


de  -  re     d'un 
I  know,  From 


;# 


#=* 


if 


/i» 


^ 


* 


w 


Jj  'j 


s 


»/ 


r 


^ 


ff^ 


k 


£ 


U 


^ 


^ 


Jt?£? 


guar 
an 


do 

y 


^m 


& 


^ 


it.      f^       £ 


lu    -     sin  -    ghier. 
lur  -    ing      smiles. 


Pre  -  ghi, 
Sigh-  ing, 


m 


f 


cresc. 


»±±±-k 


^m 


p 


^^ 


m 


s 


41573 


j i   i j  i  k  j'l^ryi^v^U' 


89 


pian-  ti 
weep-ing, 


e  que  -  re  -   le,        io         non      a-scol     -      te  -    ro, 

and         im-plor-ing,      My     breast  can  nev    -      er    move: 


m 


#■ 


T-j^_ 


m> 


§ 


.q 


^ 


^^ 


3« 


con  ffrazioso 


■»  » Jti,-h  ,m  >i  ;>  j^  t    ^ 


^^ 


£ 


¥ 


W 


ma    se    sa  -  ra      fe  -    de 
but     if    he  should  be    faith 


ma    se  sa  -  ra     fe  -   de   -    le , 
But    if    he  should  be    faith-  ful, 


le    io 
ful  I'll 


S 


3 


* 


*=t 


S 


r 


F 


J* -A     ^ 


^ 


dolce 


^ 


m 


% 


% 


% 


\ 


£ 


mm-na-mo      -       re    -     ro, 
sure-  ly    fall  in         love, 


10 

I'll 


m  in  -  na  -  mo   -     re 
sure  -  ly    fall        in 


$ 


rail. 


Pe£ 


i,      }\\  j\  j^E^ 


«M  J'JH 


ro, 
love, 


min- na- mo- re  -    ro, 
I   shall  fall  in      love, 


mm-  na-  mo-  re 
I   shall  fall   in 


:# 


S 


fe 


co/  canto 


S 


imitando  il  canto 


£ 


41573 


90 


# 


a  tempo 


* 


fr 


.^ 


h. 


ro, 

love, 


io      m'in  na mo      -       re  -    ro, 

I'll   sure-ly,      sure-ly    fall  in      lover 


se       Flo    - 
Should  Flo     - 


J'  '  u  nn  j 


^5 


* 


^m 


^^ 


rin  -    dq_e      fe 
rin  -     do —    be. 


de    -     le 
faith  -    ful 


10     m  in 
1 11    sure 


na 

iy 


mo 
fall 


re 
in . 


i 


=5 


-i 


3J^ 


• 


l 


ro, 
love: 


Pi 


^ 


^ 


h 


f 


* 


f?t 


* 


h 


& 


■> 


m 


se        Flo 
Should    Flo 


rin   -    do Je_     fe 
rin    -     do be. 


de    -     le 

faith-  ful 


* 


m 


^=* 


p 

^^ 


3 — * 


^ 


P 


h 


trzr^ 


cresc. 


m 


m 


$ 


^ 


^^ 


^ 


io       min 
I'll      sure 


na 

iy 


mo 
fall 


re 
in. 


ro, 

love; 


se 

Should 


fe 

Flo 


de 

rin 


I"  i  i  i 


^ 


^ 


1 


cresc. 


1 


f 


le_ 
do. 


Flo 
be 


41573 


# 


m 


P, 


i  j  •  


£ 


5^t 


rin     -      do     m'in  ha    -     mo  -    re      -       ro, 

faith    -      ful    I'll sure-ly  fall       in  love, 


10      m  in  -  na 
1 11     sure  -   ly 


mo 
fall 


re 

in. 


ro, 
love; 


s'e fe 

Should  Flo 


de 
rin 


le. 
do 


Flo    -      rin 
be  faith    - 


do      m'in 
ful      I'll 


na     -     mo   -     re 
sure-ly    fall         in 


f(&>5 


w^s 


W^m 


/ 


m 


-MU 


f= 


Q 


rail. 


J*>  ii>|iJ'    »      » 


|J  >  -M 


* b 


ro, 
love, 


min-na- mo-re  -    ro, 
I  shall  fall  in      love, 


min-na-  mo-  re 
I  shall  fall   in 


lN 


b     N    \,J 


^^ 


1 


^ 


=T=fc 


^ 


co/  canto 


imitando  la  voce 


^p 


ss-^/- 


jt?  rit.  assai 


P 


$ 


io      m'in 
1 11    sure-  ly, 


W» 


ft 


^ 

^ 


1 


ro,_ 
love,. 


ha     -       mo    -     re        -         ro. 
sure  -  ly    fall  in  love . 


m 


rit.  assai 


4* 


3 


Hi        ^        ^ 


T 


41573 


92 


English  version  by 
H.  Millard 


Pieta,  Signore! 

O  Lord,  have  mercy 


Alessandro  Stradella 

(1645?- 1682?) 


m 


Andantino 


Piano 


m^ 


53 


«: 


legato' 


* 


PP 


wm 


# 


^m 


•p* 


m 


1* 


1 


mm 


p- 


* 


¥ 


°f 


-H 


p 


s 


w§ 


ZBZal 


%0.   # 


PW 


(N 


IPPI 


i 


IPiff 


s 


a: 


a 


a: 


f 


*3 


^* 


^ 


3 


7 


•itJ*J*« 


i^f 


Voice 


2 


cl 


^ 


s 


p? 


Pie  -    ta,     Si  -    gno  -     re, 
O      Lord, have      mer  -    cy, 


di     me    do  -    len  -    te! 
I     call    up  -    on       thee, 


p 


#: 


m 


& 


mm 


^i*^ 


# 


s 


/TN 


W 


S 


cresc. 


^ 


^^ 


^ 


dim. 


Si-gnor,  pie  -    ta, se      a     te      giun  -    geil     mi  o    pre- gar ; 

Lord,  hear    my        pray'r,       Grant  me  Thy      fa    -     vor,       hear my    prayr. 


$ 


m 


H^? 


3 


rf 


^ 


lr_; 


0 


*£ 


r\ 


^m 


cresc. 


*    i 


m 


dim. 


s: 


■«•• 


•:  1573 


Copyright,  1914,  by  G.  Schirmer,  Inc. 


93 


4 


PP 

m 


^^ 


^m 


*dPi 


s 


mf 


i 


^W 


Non     mi    pu   -  ni     -      scajl      tu    -      o      ri    -    gor, 
Let     not  the    hand  with      rig       -        or_    fall, 


Me  -  no     se   -     ve  -    ri, 
Be  wrath-f  ul       nev  -  er. 


^ 


•rV^T 


&- 


£N£# 


V 


PP 


cresc. 


m 


t. 


9g 


*EEfe 


^* 


-©-* 


\{s)0.\J- 


$ 


l> 


E 


«r  )  ir-  up  up  JmJ  »j  i  |J- 


cle-men-tio  -   gno  -  ra, 
for  -  giv-  ing        ev  -   er, 

KJLjL-ft 


Vol,-  £rii    tuo  -  i     sguar-di 
Shed   Thy  light  up  -  on      me, 


5 


^ 


so  -  pra  di   me, 
Lord,  heed  my  call, 


fe 


,1 


I 


3 


I 


* 


i» 


v:  J  i  i 


^ 


^ 


tg: 


J7\ P 


cresc. 


m 


J    l     I--T  JJaJJ  |4LJ"-a3J    * 


^'j    '    '[J^ 


9B 


P 


3 


so  -  pra  di         me. 
O      heed  my       call ! 


Non  fi  -    a ma  -    i 

My     I         ne'er       mer-  it, 


che   nel  -  l'in 
That  in       per 


fer  -  no 
di -  tion 


m 


/T\ 


3 


1 


flUH 


■  za=a: 


wm 


mzmzMz 


**tti 


^ 


_£\_ 


cresc. 


_G 


P 


2 


dim. 


rit. 


^¥N 


<z tempo 


r  ir     r  ir 


fr  JJ I  fr  ^  gJfepH — -* 


Si   -    a      dan  -    na 
My     soul  may       Ian 


to       nel     fuo-eojB 
guish,  But     may  con 


ter-no      Dal     tu  -    o       ri  -   gor. 
tri-  tion,  And  Thygraceheal     all. 

a  tempo 


41573 


94 


I 


p 


fe^fc 


I 


fc^^Efe 


cresc.  molto 


■ 


Gran 
Je 


Di   -    o, 
ho  -  vah, 


giam  -     ma  -     1 
O  nev  -    er 


81 

may 


a        dan 
I  be 


♦ 


% 


*J"«jJ    i  h 


m 


ei: 


S 


§ 


P 

_2_ 


cresc. 


^ 


r*^rr* 


nin 


]?^ 


^T 


tit** 


cresc.  molto 


F 


«■ 


|N 


dim. 


m^± 


f 


^^ 


g^-r^i 


^ 


na 
tor 


to         nel       fuo  -  coje 
tured       by      fires      e 


ter  -  no       Dal      tu  -    o       ri-gor,      dal    tuo    ri 
ter  -  nal,     for        Ad-  ara's  first  fall,      for    Ad-am's 


m 


p 


± 


gOT. 

fall. 


;# 


J 


1 


m 


Pie  -   ta,     Si  -   gno-  re, 
O      Lord, have     mer- cy, 


i 


mm 


¥ 


33 


P 


V      1  J  J  J  . 

■*      J  +  m  *  m 


JH  J^  Ji 


^^ 


3 


2S 


-**•• 


■ft! 


£ 


3 


P 


P 


5 


P§? 


s 


^ 


Si  -  gnor,   pie 
Lord,  hear    my 


ta. 


prayr;. 


di     me       do 
I      call      up 


len  -    te, 
on      Thee, 


m 


i 


3] 


wmm 


mW 


m 


r  r  c=dr  r  p 


** 


If 


:e: 


3 


5 


9  o 


41573 


95 


* 


P^ 


^ 


mm 


^ 


se      a     te     giun  -  ge 
Grant  me  Thy  bless-  ing, 


il   mio  pre   -  ga  -   re, 
show  me  Thy      fa  -  vor, 


^ 


il mio    pre  -     gar,. 

hear  Thou  my         pray'r,_ 


w 


r  t 


§ 


*w 


-&*- 


-a 


* 


P^ 


^ 


r  t 


^3g=5=! 


MJ ? 


IP 


PR? 


fcEfe 


• 


cresc. 


w*. 


f^m 


$ 


in 


Me -no     se   -    ve  -    ri, 
Be  wrath-ful       nev  -  er, 


cle-men-ti  o   -    gno  -  ra, 
For-giv-  ing         ev   -    er, 


F 


#P^P 


vol      -       gi  i       sguar-di 
Shed  Thy    light     on me, 


P 


m  j  j  t 


^S 


*e* 


g^^ 


fcfc 


C7"esc. 


+-* 


jt|F3f| 


E 


I  r  «J  "j 


r  i[jJ< 


deh     vol-  gii         sguar   -     di  su_  me,    Si         gnor, 

shed    Thy      light      on me,        and  heed   my         call, 


CI  J  JjjlJ    * 


su  me,  Si  -  gnor. 
heed  Thou  my call . 


i 


^ 


s 


JL1 


Pie-  ta,     Si   -    gno  -    re, 
O    Lord, have     mer  -    cy, 


S 


r¥^ 


*?= 


risjd: 


41573 


96 


PS^=1 


22: 


i 


/T\ 


cresc. 


di    me   do  -  len  -  te ! 
my  soul  is    heav-  y, 


5 


£=£ 


£ 


P 


# 


Si-gnor,pie  -  ta,_  se      a    te    giun  -  ge^il 

Lord,hearmy      call,  Grant  me  Thy  bless  -    ing, 


3 


tis 


n 


a: 


^ 


IP 


cresc. 


m 


n\ 


pil 


n: 


s^ 


i 


dim. 


pp 


i 


S 


PP3p 


s 


KsLj>^ir 


mi    -     o    pre  -  gar, 
hear my     pray'r, 


Non    mi     pu   -    ni 
Let    not  Thy     hand 


seajl       tu    -      o      ri    -     gor, 
with       rig      -        or        fall, 


m 


i 


dim. 


pp 


m 


z. 


*£ 


77 


ij;  j  J  r  ir  r-j-u^r  r  ir»r»  ir^p  j'iJ^*  iJ  ji 


Me  -  no     se  -    ve  -  ri, 

Be  wrath-ful      nev  -  er , 


cle-men-tio  -gno-ra  Vol-gM  tuo- i   sguar-di  so-pra  di 

For-giv- ing       ev-  er,  Shed   Thy  light  up  -  on     me,        andhearmy 


h>ff     f 


$r 


V 


iff  t  tM 

mm • — «_ZI2j 


? 


5 


ft 


Wv^W 


cresc. 


p 


•/j  >  > 


i^ 


* 


5 


jS i» 


I  I .?  ^»J  J  l^g^ 


s 


me, 
call, 


?FT7fyf 


so  -  pra    di  me; 

Lord,  heed  my        call, 


g'j  '  'tr-i 


Non   fi  -    a  ma  -    i 

May  I         ne'er       mer-  it 


S 


5 


jHik 


^ 


^ 


3: 


nm 


# 


che    nel  -  l'in  - 
That  in        per  - 


cresc. 


^mw 


41573 


cresc. 


97 


rf'fJi-J  *  iJ  j  r  ir     ^^ 


dim. 


fer  -  no 

di -  tion 


Si    -     a        dan    -     na 
My      soul     may        Ian 


m 


m 


to         nel      fuo  -  cojB    -     ter  -  no       Dal 
guish,     But     may      con    -     tri  -  tion     And 


$ 


***** 


S 


4V       g 


m. 


cresc. 


1 


** 


*! 


f-J)Vit])v   j^ 


dim. 

h       1^ 


^ 


*■  u  t 


0* J  h-j 


fcEEE|EE£ 


tu   -     o  ri    -     gor, 

Thy  grace    heal         all. 


7  jt         7     h^J 


Di    -     o! 
ho  -   vah, 


Giam 
O 


B 


WW 


5 


*E*J 


cresc. 


*?** 


ttttt 


u 


**  ** 


m 


P 


P 


cresc. 


rail. 


m 


? 


p 


^^ 


ma  -     i 
nev  -    er 


si 
may 


a 
I 


dan 
be 


na 
tor 


to         nel       fuo  -  cq^e 
tured       by       fires       e 


ter  -  no       dal 

ter  -  nal,     for 


p  mi 


5 


J^r^i 


** 


m 


cresc. 


1 


rail. 


rV 


; 


# 


i 


g^s 


^1 


# 


sH 


tu  -     o       ri  -   gor,       dal      tuo    ri   -    gor. 
Ad  -  ams  first    fall;      may    grace  heal     all. 


iff 


^ 


*Efe 


P^i 


3a: 


dim. 


■P^pii 


? 


4 


^ 


f^ 


EZ: 


i 


41673 


98 


English  version  by 
Everelt  Helm 


Andantino 


Voice 


mm 


p 


Tu      lo. 
Ask     thy. 


Tu  lo  sai 

Ask  thy  heart 


Giuseppe  Torelli 

(1650-1703) 


£ 


m& 


£ 


sai 
heart 


Quan-to      t'a    -    mai, Tu      lo_ 

How     I         a   -    dore         thee,     Ask     thy. 


fTf 


f 


3: 


Piano*< 


P 


r^r 


p 


s 


^^ 


^ 


« 


cresc. 


dim. 


h 


£ 


I* 


1 


re? 


al  -  tra    mer  -    ce 
I         do    not      crave 


Ma      ri 
Than  thou 


j  j 


i 


^ 


cor      -       da       -        ti  di       me, 

think    -      est once       on       me, 


^^ 


£& 


o 


p^ 


p 


3 


3i=i 


i 


^ 


i^p 


a 


v 


r 


r% 


The  following  introduction  may  be  used  if  desired: 


41tTS 


Copyright,  1948,  by  G.  Schirmer,  Inc . 
International  Copyright  Secured 


99 


it^TT- 


# 


^ 


.P. 

P 


3 


za 


E      poi  sprez 

Then    for    -      get  -  test      me . 


un in     -      fe   -  del, 

_    and  all  my     pain, 


e        poi 
then     for 


t 


&£ 


J     i  J' 


in         -        fe     -     del . 
all my        pain. 


PP 


m 


s 


tf  i  <W'-  J 


sprez 
get 


za        un in 

test      me  and    all 


fe-  del 


my  pain. 


Tu      lo_ 

Ask     thy 


sai 
heart 


i- 


poco  eresc. 


^ 


2 


^m 


PP 


Quan-to     t'a  -   mai, Tu     lo 

How     I        a  -  dore         thee,    Ask    thy 


sai, 
heart , 


lo 
O 


sai. 


eru 


cru     -    el        and 


del,_ 
fair!- 


IPN 


M 


A 


¥ 


t 


3: 


F 


3: 


-19' 


2>0co  cresc. 


*L 


f^f 


12- 


f^ 


^^: 


1 


£ 


E 


W^ 


#p 


%1       %X 


*»- 


%). 


41878 


100 


p 


-G 


m 


i 


rit. 


C\ 


PP 


Tu      lo 

Ask    thy 


sai, 
heart, 


Quan-  to      t'a  -    mai, Tu       lo 

How  that       I       love  thee,  Ask     thy 


sai, 

heart. 


ff^ 


3S-s 


1^ 


Pf 


3= 


r^^t 


Z2 


3 


r&'£ 


y^ 


F 


f 


Z2_ 


3 


P 


-fiM- 


I 


m 


'/ 


i 


« tempo 
dolciss. 


£ 


espr. 


molto  rit. 


£ 


r\ 


r    cj- J  p  i C-Tf 


zz: 


S 


lo  sai       cru-  del, 

cru      -      el        and    fair! 


Tu     lo 

Ask  thy 


sai 

heart, 


Quan 
How_ 


to   t'a   -  ma  -     i. 
that   I        love  thee, 


sai 
heart. 


m 


.adagio 


/T\ 


EfcEfe 


J>  J"     J'-iU. 


s 


Tu 


&- 


s-5- 


5; 


^* 


lo       sai,    lo     sai 


cru  -  del! 


Ask  thy   heart,  o    cru      -      el   and       fair. 


-G' 


p  adagio 


r\ 


tranquillo 


s 


*=» 


calando 


^ 


i 


r 


* 


41*71 


I        Schirmer's    Library 


SONG  COLLECTIONS 


Y 

Y  of  Musical  Classics 

? 

Y 

Y 
Y 

M  ALBUM  OF  SACRED  SONGS.     A  Collection  of  22  Favorite  Songs  suitable  for  use  in  the  churches. 

Hieh  113841:  Low  113851 

Y 
Y 
Y 

y  Brahms,  J. 

W  FIFTY  SELECTEr 

y  Chopin,  F. 

y  SEVENTEEN  POL 

y  FlELITZ.  A.  VON 

Jj  ELILAND.    Acycl 

f 

Y 

>!<  Franz,  R 

1  VOCAL  ALBUM.    62  Songs,    g.  e.     High  [1573];  Low  [1573] 

A  Grieg,  E. 

1  SELECTED  SONGS,    g.  e.     1  [1592];  Low  [1593] 

JL  Liszt,  F, 

TWELVE  SONGS,    g.  or  f.  &  e.    Low  [1613];  High  [1614] 


i 
A 


The  Library  Volume  Number  is  given  in  brackets:  [1363] 


High  (13841;  Low  [1385] 

ANTHOLOGY  OF  ITALIAN  SONG  OF  THE  17TH  AND  18TH  CENTURIES.    59  Songs,     i.  e. 
Book  I  [290];  Book  II  [291) 

Beethoven,  L.  van 

AN  DIE  FERNE  GELIEBTE  (To  the  Distant  Beloved)  A  cycle  of  6  songs.    Op.  98.    g.  e.    High  [616];  Low  [617] 
SIX  SONGS,     g.  e.     High  [618];  Low  [619] 


Foster,  S.  C. 

ALBUM  OK  SONGS.     20  Favorite  Compositions.     Collected  and  edited  by  H.  V.  Milligan  11439] 


A  Mendelssohn,  F. 


SIXTEEN  SELECTED  SONGS,    g.  e.     Low  [1644];  High  [I64SJ 
SIXTEEN  TWO-PART  SONGS,    g.  e.  [377] 

Schubert,  F. 

FIRST  VOCAL  ALBUM  (3  Cycles,  and  24  Favorite  Songs),    g.  e.    High  [342|;  Low  [343] 


i  „.. _ ._. -.-. 

A  THE  MAID  OF  THE  MILL  (Die  sch6ne  Miillerin)  A  cycle  of  20  songs,    g.  e.     High  [344];  Low  [3451 

WINTER-JOURNEY  (Die  Wintcrreise)  A  cycle  of  24  songs,    g.  e.     High  [346];  Low  [347] 
TWENTY-FOUR  FAVORITE  SONGS,    g.  e.    High  [350];  Low  [351] 
SECOND  VOCAL  ALBUM.    82  Songs,    g.  e.   [352] 

Schumann,  R. 

VOCAL  ALBUM.    55  Songs,    g.  e.     High  [120];  Low  [121] 
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